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9.  kehottaa Euroopan unionia, jisenvaltioita ja Yhdysvaltojen viranomaisia tutkimaan ja selvittimdan
perusteellisesti ihmisoikeuksia, perusvapauksia, kidutuksen ja huonon kohtelun kieltimistd, tahdonvastaisia
katoamisia ja oikeutta oikeudenmukaiseen oikeudenkédyntiin koskevaan kansainviliseen oikeuteen ja kansal-
liseen lainsdddantoon liittyvit vaarinkaytokset ja loukkaukset, joihin "terrorismin vastaisen sodan” yhteydessa
on syyllistytty, jotta voidaan maddrittdd, mitkd tahot ovat vastuussa salaisista pidatyskeskuksista, kuten
Guantdnamo, ja poikkeuksellisten luovutusten ohjelmasta, ja varmistaa, etteivit tillaiset loukkaukset toistu
tulevaisuudessa ja ettd terrorismin torjunnassa ei loukata ihmisoikeuksia, perusvapauksia, demokratiaa ja
oikeusvaltion periaatteita;

10.  kehottaa neuvostoa, komissiota ja terrorismin torjunnan EU-koordinaattoria antamaan — EU:n val-
tuuskunnan vierailtua Yhdysvalloissa — parlamentille selonteon luovutuksia ja keskiniistd oikeudellista apua
koskevien sopimusten soveltamisesta sekd EU:n ja Yhdysvaltojen yhteistydstd terrorismin vastaisessa toimin-
nassa kunnioittaen samalla ihmisoikeuksia tdysiméaraisesti, jotta asiasta vastaava valiokunta voi kasitelld
nditd kysymyksid mietinnossdin, joka laaditaan muun muassa 14. helmikuuta 2007 annetun paitoslausel-
man 232 kohdan perusteella;

11.  kehottaa puhemiestd vilittdimddn timén péddtoslauselman neuvostolle, komissiolle, yhteisen ulko- ja
turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, terrorismin torjunnan EU-koordinaattorille, jasenvaltioiden halli-
tuksille ja parlamenteille, Naton paisihteerille, Euroopan neuvoston parlamentaarisen yleiskokouksen péi-
sihteerille ja puhemiehelle, Yhdistyneiden Kansakuntien péasihteerille sekd Amerikan yhdysvaltojen presi-
dentille ja kongressille.

YUTP:n tirkeimpii nikokohtia ja perusvalintoja koskeva vuosittainen selvitys
2007

P6_TA(2009)0074

Euroopan parlamentin péitoslauselma 19. helmikuuta 2009 toukokuun 17. piivind 2006 tehdyn

toimielinten sopimuksen G jakson 43 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentille esitetysti

neuvoston vuosittaisesta selvityksesti yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitikkan (YUTP) tirkeimmistd
nikokohdista ja perusvalinnoista vuonna 2007 (2008/2241(INI))

(2010/C 76 E[12)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 21 artiklan,

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta toukokuun
17. pdivdnd 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuk-
sen (1) G jakson 43 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentille esitetyn neuvoston vuosittaisen selvityk-
sen yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan (YUTP) tirkeimmistd nakokohdista ja perusvalinnoista (2007),

— ottaa huomioon Eurooppa-neuvoston 12. ja 13. joulukuuta 2003 hyviksyméin Euroopan unionin tur-
vallisuusstrategian,

— ottaa huomioon 14. huhtikuuta 2005 (3), 2. helmikuuta 2006 (}), 23. toukokuuta 2007 (¥ ja
5. kesdkuuta 2008 (°) antamansa paitoslauselmat neuvoston vuosittaisesta selvityksestd Euroopan par-
lamentille YUTP:n tdrkeimmistd nikokohdista ja perusvalinnoista,

— ottaa huomioon tyojarjestyksen 112 artiklan 1 kohdan,
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— ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnén ja budjettivaliokunnan lausunnon (A6-0019/2009),

A. katsoo, ettd EU:n yhteisten etujen selked madrittely on keskeisen tirkedd EU:n ulkoisen toiminnan ja
erityisesti sen yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan (YUTP) tavoitteiden saavuttamiseksi,

B. ottaa huomioon, ettd aina kun EU on puhunut yhdelld ddnelld, se on nauttinut huomattavaa arvovaltaa,
saavuttanut konkreettisia tuloksia ja silld on ollut merkittiava vaikutus tapahtumien kulkuun ja taloudel-
lista voimaansa vastaava vaikutusvalta,

C. katsoo, ettd talld hetkelld useista vakiintuneista operatiivisista valineistd riippuvainen YUTP on siirtymassa
uuteen vaiheeseen, jota leimaa strategisen ajattelun korostaminen ja selkeisti priorisoitu toiminta,

D. katsoo, ettd parantaakseen toimintansa tehokkuutta ja johdonmukaisuutta maailman ndyttimolld EU
tarvitsee ennen kaikkea Lissabonin sopimuksen mukaisia ulkopolititkan vilineitd; katsoo, ettd kaikkia
nykyisten perussopimusten tarjoamia kdytinnon mahdollisuuksia olisi kuitenkin kaytettdvd yhdessd vah-
van yhteisen poliittisen tahdon kanssa vahvistamaan EU:n ulkoisten toimien institutionaalista johdon-
mukaisuutta,

E. ottaa huomioon, ettd neuvosto ja komissio ovat jo tehneet aloitteita, jotka koskevat niiden vilisen
synergian ja toimien yhdenmukaisuuden lisddmisen edistimistd; katsoo, ettd niin ollen Euroopan parla-
mentin olisi ryhdyttivad vastaaviin toimiin ulkopolitiikan sisdisen eridgvyyden estamiseksi,

Periaatteet

1. toistaa, ettd YUTP:td on tuettava ja ohjattava EU:n ja sen jdsenvaltioiden vaalimilla arvoilla, joita ovat
erityisesti demokratia, oikeusvaltio sekd ihmisarvon, ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittaminen ja
rauhan ja aidon monenvilisyyden edistiminen;

2. painottaa, ettd EU:n on kéytettdvd YUTP:td sen kansalaisten yhteisten etujen puolustamiseen, mukaan
lukien oikeus rauhalliseen ja turvalliseen elimiin puhtaassa ympiristssd ja oikeus erilaisten elintirkeiden
resurssien, kuten energian, kiyttoon;

3. uskoo vakaasti, ettd EU voi tehdd vaikutuksen vain, jos se puhuu yhdelld danelld, jos silld on asian-
mukaiset vilineet kdytettdvissddn, jos se vahvistaa edelleen yhteistytddn YK:n kanssa ja jos sille annetaan
vahva demokraattinen oikeutus, joka on tulosta tiedottamiseen perustuvasta valvonnasta, jota harjoittavat
sekd Euroopan parlamentti ettd kansalliset parlamentit tasoillaan ja omien valtuuksiensa mukaisesti; katsoo
tdssd yhteydessd, ettd Euroopan parlamentin olisi kutsuttava jasenvaltioiden parlamenttien ulko- ja turvalli-
suusasiain valiokuntien jasenid sadnnollisesti kisittelemaddn YUTP:n tirkeimpid edistysaskelia asianmukaisten
analyyttisten vilineiden ja menetelmien perusteella; katsoo, ettd uusia ponnisteluita olisi tehtdvd Euroopan
unionin kansalaisten YUTP:td koskevan tietoisuuden lisddmiseksi;

4. katsoo my®0s, ettd Euroopan parlamentin rakenteita ja organisaatiota olisi tarkistettava, jotta voidaan
yhdistdd ja kdyttdd paremmin hyodyksi kaikki YUTP:td koskeva asiantuntemus, jotta parlamentti voi vai-
kuttaa tehokkaammin ja johdonmukaisemmin strategisemman ja demokraattisemman YUTP:n kehittimi-
seery;

Talousarvionikékohdat

5.  pahoittelee, ettd YUTP:n talousarvio on vakavasti alimitoitettu, ja muistuttaa, ettd YUTP:n uskottavuus
ja EU:n kansalaisten odotuksiin vastaaminen edellyttdd sen padmiirien ja erityistavoitteiden mukaista rahoi-
tusta;
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6.  pitdd myonteisend sddnnollisten yhteistd YUTP:aa koskevien neuvottelukokousten jirjestimistd parla-
mentin ja neuvoston puheenjohtajavaltion vililld, kuten edelld mainitussa toimielinten sopimuksessa talous-
arviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta méaritdian; korostaa kuitenkin, ettd
ndma kokoukset olisi ymmarrettdvd mahdollisuutena vaihtaa nidkemyksia tulevista tarpeista, YUTP:n alalla
suunnitelluista toimista ja EU:n keskipitkdn ja pitkdn aikavilin strategioista kolmansissa maissa;

7. pitdisi myonteisend neuvoston antamia lisitietoja neuvoston talousarviosta tai niin kutsutun Athena-
mekanismin kautta rahoitetuista toimista ja erityisesti siitd, kuinka kyseiset madrirahat tdydentdvit EU:n
yleisestd talousarviosta YUTP:n toimiin myonnettyjd varoja;

8. wvaatii, ettd YUTP:n talousarvio on tdysin avoin budjettivallan kdyttijalle ja vastuuvapauden myontavalle
viranomaiselle; toistaa huolensa kadytinnostd siirtdd seuraavalle varainhoitovuodelle YUTP:aa koskevan luvun
kdyttamattd jadneet maararahat ja kehottaa komissiota ilmoittamaan parlamentille ajoissa sisdisistd siirroista,
varsinkin kun monet ndistdi YUTP:n toimista, etenkin Georgiassa toteutettava Euroopan unionin tarkkai-
luoperaatio (EUMM) ja Kosovossa toteutettava Euroopan unionin oikeusvaltio-operaatio (EULEX), ovat po-
liittisesti arkaluonteisia ja liittyvat julkisuudessa hyvin tunnettuihin kriiseihin;

Neuvoston YUTP:ti koskeva vuosittainen selvitys 2007

9.  panee tyytyvdisend merkille, ettd ensimmaistd kertaa neuvoston selvityksessd viitataan jarjestelmallisesti
parlamentin antamiin paatoslauselmiin; pahoittelee kuitenkin, ettei neuvosto kdy konkreettista vuoropuhelua
Euroopan parlamentin esittdmistd ndkemyksistd eikd viittaa ndihin pditoslauselmiin operatiivisissa asiakir-
joissa, kuten yhteisissd toiminnoissa ja yhteisissd kannoissa;

10.  katsoo, ettd neuvoston olisi toteutettuja toimia koskevan kattavan luettelon esittimisen sijasta hyo-
dynnettdvd vuotuisen selvityksen suomaa tilaisuutta sellaisen parlamentin kanssa kdytdvin vuoropuhelun
aloittamiseen, jolla pyritddn YUTP:td koskevaan entistd strategisempaan ldhestymistapaan, joka perustuu
tirkeimpien haasteiden tunnistamiseen ja tulevia toimia koskevien painopistealueiden ja tavoitteiden maa-
rittelemiseen;

11.  kehottaa siksi neuvostoa tarkastelemaan uudelleen selvityksen yleisen rakenteen loogisuutta ja eri-
tyismuotoa varmistaakseen, ettd se sisaltdd syvillisen analyysin kolmansia maita tai alueellisia ryhmittymid
koskevasta EU:n politiikasta ja EU:n panoksesta humanitaaristen ja turvallisuuskriisien ratkaisemiseen seké
tulevia toimia koskevia erityisehdotuksia;

Uusi transatlanttinen toimintasuunnitelma

12.  katsoo, ettd tulevina kuukausina EU:lla on ainutlaatuinen mahdollisuus laatia USA:n uuden hallinnon
kanssa uusi transatlanttinen toimintasuunnitelma, joka kattaa yhteisend huolenaiheena olevat strategiset
kysymykset, kuten vahvempiin monenvilisiin organisaatioihin perustuva uusi osallistavampi ja toimivampi
maailmanlaajuinen hallintotapa, rahoituskriisi, uusien euroatlanttisten instituutioiden sekd syvien ja kattavien
atlanttisten markkinoiden perustaminen, toimet ilmastonmuutoksen torjumiseksi, energian toimitusvarmuus,
kestdvan rauhan edistiminen Lihi-iddssd, Iranin, Irakin ja Afganistanin tilanne, terrorismin ja jarjestdytyneen
rikollisuuden torjunta, ydinaseiden levidmisen estiminen ja aseriisunta sekd vuosituhannen kehitystavoitteet;

YUTP:n horisontaaliset nikikohdat

13.  katsoo, ettd YUTP:n olisi keskityttivd edelleen ihmisoikeuksista kiinni pitimiseen, rauhan ja turval-
lisuuden edistimiseen Euroopan ldhialueilla ja koko maailmassa, aidon monenvilisyyden tukemiseen ja
kansainvilisen oikeuden noudattamiseen, terrorismin torjuntaan, joukkotuhoaseiden levidmisen estimiseen
ja aseriisuntaan, ilmastonmuutoksen torjuntaan ja energian toimitusvarmuuden takaamiseen, koska ndmai
kysymykset ovat suurimpia haasteita planeetallemme ja huolestuttavat siten EU:n kansalaisia;

14.  korostaa islamilaisten terroristien harjoittaman pankkivankien kaappaamisen ja murhaamisen osalta
EUn jasenvaltioiden, Yhdysvaltojen ja Naton tehostetun yhteistyon ja koordinoinnin tarvetta terrorismin
torjunnassa tarkoituksena tehostaa erityisesti panttivankien hengen pelastamiseen tihtdavid pelastustoimia;
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15.  kehottaa neuvostoa toteuttamaan paattavaisesti Euroopan parlamentin suosituksia, jotka tihtdavat
yhteisen eurooppalaisen ulkoisen energiapolitiikan luomiseen erityisesti edistimilld EU:n yhtendisyyttd ener-
giantoimittajien ja kauttakulkumaiden kanssa kdytdvissd neuvotteluissa ja puolustamalla EU:n yhteisid etuja,
kehittdmalld tehokkaan energiadiplomatian ja entistd tehokkaampia mekanismeja kriisitilanteisiin vastaa-
miseksi sekd varmistamalla energiahuollon monipuolistamisen, kestivdn energiankdyton ja uusiutuvien
energialdhteiden kehittdmisen;

16.  panee tyytyviisend merkille, ettd meneillddn olevassa Euroopan turvallisuusstrategian (ETS) tarkista-
misessa otetaan huomioon uudet turvallisuushaasteet, kuten energiavarmuus, ilmastonmuutos ja verkkoava-
ruuden turvallisuus, ja pyritddn parantamaan itse strategian taytintoonpanon laatua; panee merkille neuvos-
ton, Euroopan parlamentin ja jasenvaltioiden parlamenttien kdynnistimidn keskustelun Euroopan turvalli-
suusndkymistd; korostaa, ettd tdysin uusien rakenteiden suunnittelun sijasta ndiden keskustelujen, joihin
osallistuvat EU, Vendjd, USA ja EU:n ulkopuoliset Euroopan turvallisuus- ja yhteistyojirjeston jasenvaltiot,
perustana olisi oltava EU:n saavutukset ja arvot, jotka sisaltyvit Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
11 artiklaan sekd Helsingin paitosasiakirjaan ja Pariisin peruskirjaan;

17.  katsoo Georgian sodan osoittaneen, ettd on tarpeen kehittdd edelleen Euroopan turvallisuusstrategian
(ETS) tarkistamisen yhteydessd EUnn ennakoivaa diplomatiaa ja liittdd sithen asianmukaiset kriisinehkdisy-
keinot, myos vakauttamisviline, valmiussuunnitelmat ja luotettava pitkdn aikavilin rahoitus sekd tarpeen
hyodyntdd tdysimaardisesti EUin kriisinhallintavalmiuksia ja kriisien ja katastrofien hoitamisesta saatuja
kokemuksia;

Térkeimmdt EU:n turvallisuuskysymykset
Linsi-Balkan

18.  muistuttaa, ettdi Kosovon aseman vahvistaminen on olennaista Linsi-Balkanin vakauden saavuttami-
selle; pitdd siksi myonteisend YK:n turvallisuusneuvostossa 26. marraskuuta 2008 saavutettua yhteisymmar-
rystd, joka on mahdollistanut EULEX-operaation saattamisen tdysin toimintavalmiiksi koko Kosovossa, ja
kehottaa neuvostoa yhteistyossi YK:n Kosovon viliaikaishallinnon (UNMIK) kanssa varmistamaan, ettd
saavutetaan selked tyonjako ja joustava siirtyminen niiden kahden operaation vililli oikeusvaltion alalla;
toivoo EULEXin tuottavan nopeita tuloksia jarjestaytyneen rikollisuuden torjunnassa ja sotarikoksista syy-
tettyjen saamisessa oikeuteen; ilmaisee myos tukensa EU:n Kosovon erityisedustajalle ja rohkaisee titd jatka-
maan tehtdvinsd tdytintoonpanoa ja edistimain Kosovon ja Serbian viranomaisten kdytinnon yhteistyota,
joka koituu Kosovossa eldvien serbiyhteisojen eduksi;

19.  korostaa, ettd EUn tavoitteena Bosnia ja Hertsegovinassa on edelleen saada aikaan vakaa, rauhan-
omainen ja multietninen maa, joka on peruuttamattomasti matkalla kohti EU-jdsenyyttd; kannustaa Bosnia
ja Hertsegovinan johtajia panemaan tdytintoon 8. marraskuuta 2008 tehdyn sopimuksen, jotta voidaan
ksitelld pikaisesti rauhan tdytintoonpanoneuvoston asettamia tavoitteita ja ehtoja, jotka koskevat siirtymistd
korkeasta edustajasta EUmn erityisedustajaan vuoden 2009 puoliviliin mennessd; ilmaisee huolestuneisuu-
tensa mahdollisesta kansainvilisen yhteison vetdytymisestd Bosnia ja Hertsegovinasta; katsoo, ettd itse asiassa
kansainvilisen yhteison ldsndolo voi pdittyd vain tdydessd yhteisymmirryksessd Bosnian viranomaisten
kanssa ja vasta, kun Bosnia ja Hertsegovinasta viimein tulee vakaa valtio, jolla on toimivat toimielimet;

Ttdinen kumppanuus

20.  katsoo edelleen, ettd Euroopan naapuruuspolitiikkaan osallistuville kumppanuusmaille tarkoitettuja
kannustimia uudistusten toteuttamiseksi on tehostettava, ja on sitd mieltd, ettd dskettdinen Eteld-Kaukasuk-
sen kriisi on selkedsti osoittanut EU:n entistd vahvemman ldsndolon tarpeen sen itdisissd naapurimaissa;
kannattaa 3. joulukuuta 2008 piivityssi komission tiedonannossa itdisestd kumppanuudesta
(KOM(2008)0823) wvalittua lihestymistapaa, jonka tavoitteena on luoda kattava ja syvd vapaakauppa-alue,
poistaa vihitellen kaikkien henkildiden vapaan likkkuvuuden esteet (siirtyminen lopulta viisumivapaaseen
matkustamiseen) ja tehdd yhteistyotd kaikkien turvallisuutta koskevien kysymysten, erityisesti energiavar-
muuden, alalla; katsoo, etti itdisen kumppanuuden ja Mustanmeren yhteistyon olisi vahvistettava toisiaan ja
luotava siten rauhallinen, turvallinen ja vakaa alue, jolla kunnioitetaan alueellista koskemattomuutta; katsoo,
ettd kumppanuutta olisi tuettava EU:n rahoitusavun lisidmiselld ja sen vahvaa poliittista ulottuvuutta ko-
rostamalla, mihin Euroopan parlamentin ja EU:n itdisten naapurimaiden parlamenttien jasenistd koostuvan
yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen EURONESTin pitdisi osallistua yhtend keskeisend tekijang;
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21.  tukee neuvoston paitostd aloittaa jdlleen vuoropuhelu Valko-Vendjin viranomaisten kanssa, samalla
kun vuoropuhelua jatketaan kaikkien maan demokraattisten voimien kanssa, edellyttden, ettd Valko-Vendjin
viranomaiset vastaavat myonteisesti tdhdn tarjoukseen demokraattisten arvojen, oikeusvaltioperiaatteen, ih-
misoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamiseen liittyvilld konkreettisilla edistysaskeleilla; katsoo, ettd
tdltd pohjalta olisi tehtdvd tiukkaan ehdollisuuteen perustuvaa askel askeleelta etenevdd yhteistyotd ja saa-
tettava Valko-Vendja siten vahitellen osallistumaan itdiseen kumppanuuteen; kehottaa komissiota ja neuvos-
toa toteuttamaan viipymattd tehokkaita toimia Valko-Venijan kansalaisia koskevien viisumimenettelyiden
helpottamiseksi sekd heiddn Schengenin alueelle padsydin koskevien kustannusten alentamiseksi;

Georgia

22.  antaa tunnustusta neuvoston puheenjohtajavaltiolle Ranskalle sen varmistamisesta, ettd EU:lla on ollut
keskeinen tehtdvd Georgian sodan lopettamisessa; kehottaa EU:ta ja varsinkin Georgian kriisid varten nimi-
tettyd EUin erityisedustajaa pitimédn kiinni Georgian alueellista koskemattomuutta koskevasta periaatteesta
ja vihemmistojen kunnioittamisesta sekd pyrkimddn samalla sopimukseen tehokkaista keinoista, joilla tue-
taan kotiseuduiltaan pakenemaan joutuneiden turvallista palaamista ja alueen turvallisuuden tehokasta val-
vontaa;

23.  kehottaa neuvostoa vaatimaan tulitaukosopimuksen tiydellista taytintoonpanoa ja varmistamaan, ettd
EUn tarkkailijoille annetaan EU:n tarkkailuoperaatiotehtdvin mukainen rajoittamaton pédsy kaikille konf-
liktialueille; pitda erittdin tirkednd, ettd se saa sadnnollisesti ja tdysipainoisesti tietoa EU:n tarkkailuoperaation
raporteista;

24,  katsoo, ettd EU:n olisi seurattava tiiviisti tilannetta ja sitouduttava myotdvaikuttamaan tissi EU:n
naapurialueen osassa mahdollisesti puhkeavien uusien konfliktien ratkaisemiseen my6s luomalla yhteyksii ja
avaamalla viestintdkanavia kaikkien asiaan liittyvien alueellisten toimijoiden kesken; korostaa tissd yhtey-
dessd, ettd olisi aloitettava laheinen yhteistyd Turkin kanssa;

Vendjd

25.  katsoo, ettd EU:n ja Vendjin kumppanuuden on perustuttava johdonmukaiseen strategiaan ja mo-
lempien selkeddn sitoumukseen toimia tdysin kansainvilisen lainsddddnnon ja asianomaisten kahdenvalisten
ja monenvilisten sopimusten mukaisesti; painottaa, ettd 1. syyskuuta ja 15.-16. lokakuuta 2008 kokoon-
tuneen Eurooppa-neuvoston pditelmien mukaisesti Vendjan on noudatettava 12. elokuuta ja 8. syyskuuta
2008 tekemiensd sopimusten mukaisia sitoumuksiaan; on siksi vakuuttunut siitd, ettd Vendjan suostumus
sallia kansainvilisten tarkkailijoiden seurata tilannetta Eteld-Ossetiassa ja Abhasiassa ja sen tdysimddrdinen
kuusikohtaisen ohjelman ehtojen noudattaminen on vélttimatontd EU:n ja Vendjan suhteiden normalisoin-
nille; katsoo my®os, ettd strategista kumppanuutta ei ole mahdollista toteuttaa, elleivit demokratia, ihmis-
oikeuksien kunnioittaminen ja oikeusvaltioperiaate ole kaikille yhteisid arvoja ja ellei niitd kunnioiteta;
kehottaa neuvostoa asettamaan ndmid arvot ensisijaiseen asemaan meneillidn olevien uutta kumppanuus-
ja yhteistyosopimusta Vendjan kanssa koskevien neuvottelujen yhteydessa;

Lahi-itg

26.  pahoittelee Lahi-iddn tilanteen pahenemista ja Gazan alueella kdynnissd olevassa aseellisessa konflik-
tissa kuolleiden siviillien suurta médrad, mihin liittyy se, ettei Lihi-iddn rauhanprosessissa ole saavutettu
tuntuvaa edistystd; varoittaa Annapolisin kokouksessa sovitun mairdajan umpeutumisesta ja on vakuuttunut,
ettd transatlanttisen yhteistyon tehostaminen voi tuoda lisdarvoa Annapolisin prosessille; katsoo, ettd Euroo-
pan unionin olisi otettava myontdmiensd taloudellisten resurssien mukainen vahva ja nikyva poliittinen
rooli alueella ja puututtava erityisesti Gazan alueen dramaattiseen humanitaariseen kriisiin; kehottaa neu-
vostoa jatkamaan ponnistelujaan pysyvan tulitauon saamiseksi Gazan alueelle YK:n turvallisuusneuvoston
pddtoslauselman 1860 (2009) mukaisesti, jotta voidaan kdynnistdd muiden alueellisten toimijoiden koordi-
noimat rauhanneuvottelut Israelin ja Palestiinan kansan vililld; kehottaa neuvostoa harkitsemaan kaikkia
keinoja pysyvan rauhan edistimiseksi alueella, myos ETPP:n (Euroopan turvallisuus- ja puolustuspolitiikka)
operaatiota;

27.  on tyytyvdinen neuvoston aikomukseen uudistaa EU:n poliisioperaation mandaatti palestiinalaisalu-
eilla ja katsoo, ettd oikeusvaltioperiaatteen toteutumiseen ja poliisitoiminnan kehittdmiseen tarvitaan edelleen
vahvaa tukea; panee myos merkille neuvoston pditoksen laajentaa Euroopan unionin rajanvalvontaoperaa-
tiota Rafahissa ja sen péittavdisyyden ja valmiuden kdynnistad uudelleen kyseinen operaatio; katsoo, ettd
timan pddttavdisyyden pitdisi johtaa konkreettisiin aloitteisiin liitkkumisvapauden palauttamiseksi palestiin-
alaisalueille;



25.3.2010 Euroopan unionin virallinen lehti C 76 E[59

Torstai 19. helmikuuta 2009

Vilimeren unioni

28.  on tyytyvdinen Marseillesissa 3. ja 4. marraskuuta 2008 pidetyn Euro—Vilimeri-alueen ministereiden
huippukokouksessa saavutettuun edistykseen Vilimeren unionin institutionaalisen kehyksen madarittelyssa;
on sitd mieltd, ettei Vilimeren alueen ihmisoikeuksia, rauhaa, turvallisuutta ja kehitystd koskevia ongelmia
voida ratkaista erillddn; korostaa, ettd poliittisen ja kulttuurisen vuoropuhelun, taloussuhteiden, muuttovir-
tojen hallinnan, ympiristopolitiikan ja turvallisuuden — terrorismin torjunta mukaan luettuna — on oltava
olennainen osa Euro—Vilimeri-alueen yhteistyoti; kehottaa neuvostoa ja komissiota antamaan merkittavin ja
asianmukaisen roolin Turkille Valimeren unionissa; pitdd olennaisena Euro—Vilimeri-alueen parlamentaarisen
edustajakokouksen sisdllyttdmistd Valimeren unionin rakenteeseen sen parlamentaarisena ulottuvuutena;

Laajempi Lahi-itd

29.  katsoo, ettd EU:n olisi vahvistettava sitoutumistaan Irakiin ja tuettava yhteistyossd Irakin hallituksen ja
YK:n kanssa demokraattisten instituutioiden kehittimisprosessia, oikeusvaltioperiaatteen ja ihmisoikeuksien
noudattamista ja lujitettava sovintoprosessia paitsi Irakissa myos Irakin ja sen naapureiden vililld; on tyy-
tyvdinen EUJUST LEX -operaation (Euroopan unionin yhdennetty oikeusvaltio-operaatio Irakin osalta) laa-
jentamiseen ja aivan ensimmdisen EUn ja Irakin vilisen kauppa- ja yhteistyésopimuksen valmistelussa
saavutettuun edistykseen;

30.  kehottaa tehostamaan ja syventimain EU:n ja Irakin suhteita, joiden puitteissa olisi késiteltdva ydin-
asekysymyksen lisaksi kauppaa ja energiayhteistyotd, alueellista vakautta sekd ennen kaikkea hyvii hallin-
totapaa ja ihmisoikeuksien noudattamista;

31.  katsoo, ettd EU:n olisi edistettdvd uutta lihestymistapaa Afganistaniin ja koordinoitava se Yhdysval-
tojen uuden hallinnon kanssa tavoitteenaan tarjota mahdollisuus neuvotteluille Afganistanin hallituksen ja
niiden tahojen vililld, jotka ovat halukkaita hyviksymiin perustuslain ja luopumaan vikivallasta; katsoo,
ettd avunannossa olisi keskityttdva oikeusvaltioperiaatteen, hyvin hallintotavan ja peruspalvelujen toteutta-
miseen ja kiinnitettdva erityistd huomiota terveydenhoitoon seki talouden ja maaseudun kehitykseen edis-
timélld muun muassa todellisia vaihtoehtoja oopiumin tuotannolle;

32.  on huolestunut Afganistanin turvallisuustilanteen huononemisesta; painottaa jélleen kiireellistd tar-
vetta poistaa institutionaaliset esteet ja parantaa EUn ja Naton vilistd yhteisty6tdi EU:n poliisioperaation
(EUPOL) toiminnan helpottamiseksi Afganistanissa; katsoo, ettd EUmn ja Yhdysvaltojen olisi koordinoitava
paremmin poliisin uudistamista koskevia aloitteitaan; pitdd myonteisend EU:n jasenvaltioiden sitoutumista
EUPOL-henkilostovoimavarojen lisddmiseen ja suosittaa niiden nopeaa kiyttoonottamista; on vakuuttunut
siitd, ettd operaation onnistuminen on erittdin tirkeda transatlanttisen liiton tulevaisuudelle ja ettd sen vuoksi
kaikkien jdsenvaltioiden olisi sitouduttava tiukemmin Afganistanin vakauteen;

Afrikka

33.  kehottaa neuvostoa laajentamaan Afrikan kanssa tehtdvad yhteistyotd siten, ettd se kattaa useampia
politiikan aloja kuin nykydin ja tekemddn siitd EUmn ulkoisten toimien painopistealueen;

34.  katsoo, ettd EU:n tuki YK:lle Itd-TSadissa on edelleen tirked osana Darfuria koskevaa alueenlaajuista
ratkaisua; toteaa, ettd Euroopan unionin Euroopan unionin sotilasoperaatio T$adin tasavallassa (EUFOR Tsad
-operaatio) paitetdan suunnitellusti ja sen toiminnot siirtyvit YK:n operaation alaisuuteen; kehottaa neuvos-
toa helpottamaan joustavaa siirtymistd ja pohtimaan, kuinka EU voi koordinoidusti auttaa tdlld hetkelld
ylikuormitettua YK:n rauhanturvaoperaatioista vastaavaa osastoa YK:n operaation kdynnistysvaiheessa;

35.  on syvasti huolestunut Somalian vaikeasta humanitaarisesta tilanteesta; kehottaa EU:ta pohtimaan,
miten se voi ldheisessd yhteistyossa Afrikan unionin kanssa auttaa YK:ta vastaaman nopeasti tihin turval-
lisuuteen liittyvaddn sekd poliittiseen ja humanitaariseen haasteeseen; kiinnittdd huomiota Somalian rannikon
pahenevaan merirosvousuhkaan ja pitdd myonteisend tahdn liittyvad EUmn padtostd kdynnistdd ETPP:n me-
rioperaatio;
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36.  on huolestunut vakivallan ja konfliktin eskaloitumisesta Kongon demokraattisessa tasavallassa, koska
se saattaa johtaa vaikeaan humanitaariseen kriisiin; kehottaa kaikkia osapuolia, mukaan lukien hallituksen
joukkoja, lopettamaan siviiliviesto6n kohdistuvan mielivaltaisen vikivallan ja ihmisoikeuksien rikkomiset,
aloittamaan uudelleen Gomassa ja Nairobissa kidynnistetyt rauhanneuvottelut ja noudattamaan Kongon
demokraattisen tasavallan kansalliskokouksen hyviksymid ohjelmaa; katsoo, ettd EUn toiminnan Kongon
demokraattisessa tasavallassa olisi ulotuttava EUSECin (Kongon demokraattisen tasavallan turvallisuusalan
uudistusta koskeva Euroopan unionin neuvonta- ja avustusoperaatio) ja EUPOLin (Euroopan unionin polii-
sioperaatio) tarjoamaa teknistd apua pidemmille ja ettd sen olisi johdettava konkreettisen tuen tarjoamiseen
YK:n rauhanturvaoperaatiolle, joka ei ole tdhin mennessd kyennyt lopettamaan vikivaltaa;

Aasia

37.  on tyytyvdinen huomattavaan jinnityksen lientymiseen Formosansalmen alueella ja meneillddn ole-
vaan kahdenvilistd vuorovaikutusta ja Taiwanin merkityksellistd osallistumista kansainvalisiin organisaatioi-
hin koskevaan Beijingin ja Taipein viliseen vuoropuheluun; tukee voimakkaasti neuvoston 19. syyskuuta
2008 antamaa julkilausumaa, jossa se painottaa tukevansa Taiwanin osallistumista erityisiin monenvilisiin
foorumeihin tai tarkkailijan aseman myontimistd Taiwanille silloin kun Taiwanin jdsenyys ei ole mahdol-
linen;

38.  toteaa, ettd EU:n ja Kiinan viliset taloussuhteet ovat kehittyneet vakaasti ja ihmisten viliset yhteydet
ovat lisddntyneet huomattavasti eri aloilla; on kuitenkin syvasti huolestunut Kiinan viranomaisten halutto-
muudesta puuttua lukuisiin ihmisoikeusloukkauksiin ja varmistaa, ettd Kiinan kansalaiset nauttisivat perus-
oikeuksista ja -vapauksista; ilmaisee tdssd yhteydessd syvin pettymyksensa siitd, miten Kiinan viranomaiset
perustelivat padtostdan lykatd yhdettitoista EU:n ja Kiinan vilistd huippukokousta; panee merkille, ettd EU:n
ja Kiinan huippukokousta suunnitellaan pidettaviksi vuoden 2009 ensimmaiselld puoliskolla ja toivoo, ettd
siind yhteydessd edistystd voidaan saavuttaa kaikilla yhteistyon aloilla;

39.  pahoittelee Kiinan viranomaisten padtostd lopettaa keskustelut Dalai Laman edustajien kanssa ja
muistuttaa viranomaisia niiden maaliskuun 2008 traagisten tapahtumien jilkeen, ennen olympialaisia, an-
tamista sitoumuksista; kehottaa toistamiseen neuvostoa nimittimédn erityisldhettilddn hoitamaan Tiibetin
asioita, jotta tilannetta voitaisiin seurata ldhelta ja jotta voitaisiin helpottaa asianomaisten osapuolten vuoro-
puhelun uudelleen kdynnistamisté;

Latinalainen Amerikka

40.  muistuttaa siitd, ettd se on Euroopan unionin ja Latinalaisen Amerikan suhteita koskevasta yhteisestd
strategiasta ja yleisestd kumppanuudesta 15. marraskuuta 2001 antamassaan paitoslauselmassa (1) seka
Wienissd ja Limassa jirjestettividi EUmn ja Latinalaisen Amerikan huippukokouksia silmilld pitden
27. huhtikuuta 2006 () ja 24. huhtikuuta 2008 (}) antamissaan paitoslauselmissa toistamiseen esittinyt
ehdotuksen laatia rauhaa ja turvallisuutta koskeva Euroopan unionin ja Latinalaisen Amerikan peruskirja,
joka Yhdistyneiden Kansakuntien peruskirjan pohjalta antaisimahdollisuuden esittdd yhteisid poliittisia, stra-
tegisia ja turvallisuuteen liittyvid ehdotuksia; kehottaa neuvostoa ja komissiota ryhtymédan aktiivisiin toimiin
timan kunnianhimoisen tavoitteen toteuttamiseksi;

41.  pitdd myonteisind toimia, jotka johtavat kahden alueen vilisten kumppanuussopimusten tekemiseen
Latinalaisen Amerikan kanssa, ja ottaa huomioon, ettd kyseessd ovat ensimmdiset EU:n tekemit timénkal-
taiset sopimukset;

42.  kehottaa puhemiestd vilittdmddn timin péddtoslauselman neuvostolle, komissiolle, jisenvaltioiden
hallituksille ja parlamenteille, Yhdistyneiden Kansakuntien paisihteerille, Naton paisihteerille, Etyjin puheen-
johtajalle, Etyjin parlamentaarisen yleiskokouksen puheenjohtajalle, Euroopan neuvoston ministerikomitean
puheenjohtajalle ja Euroopan neuvoston parlamentaarisen yleiskokouksen puheenjohtajalle.
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(%) Hyvaksytyt tekstit P6_TA(2008)0177.



